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Mikor mintegy Kkét évvel ezel6tt egyik
zalaegerszegi kollegdm azt a kijelentést koc-
kéztatta meg el6ttem, hogy az egész me-
gyében mi vezetiink a gaztettekben, talzott
onérzettel visszautasitottam a szigord, de
azéta szamtalanszor beigazolddott Kkritikat.

Azbta j6 id6 elmilt s az id6 meg-
gy6zott arrél, hogy éppen a mi jardsunk
nem tartozik azok kozé, ahol a nép erkdl-
csei valami fényes labon Allanak.

Aki nem hiszi, olvassa a lapok hasab-
jait. Alig malik el hét, hogy egy-egy gyil-
kossag ne szerepelne hireink kozott s ami
a legborzasztobb a dologban, ezeknek a
véres napoknak, alig néhany esetet kivéve,
az alkohol mérgében van a rugdja. Se
szeri, se szama a korcsmai verekedéseknek,
mikor a bortél tiizelt legényeket késhegyig
mend harcba kergeti undok szenvedélyik
s bar a hatdsag szigort szabélyrendeletek-
kel, a zaréra megszigoritasaval, a verekedék
példas megleckéztetésével igyekszik korla-
tot vetni a konnyen lobband szenvedélyek-
nek, megtorik a zabolétlan falusi természe-
ten a legenergikusabb fellépése is, minek
kovetkeztében ma is ott tartunk, ahol 6t,
meg tiz év el6tt.

Nézzik csak a kozelebbi eseményeket.
E héten ismét megéltek egy embert, egy
peteshazi ember, inulatés kozben, a korcs-
maban. Talan mondanom sem kell, hogy
Peteslidza a mi jardsunkban van. — Mult
héten Nemesnépen jottek egy rémes gyil-
kossdg nyomara, amelynek ugyancsak a
konnyelmd élet, a férj korcsnidzasa volt az
okozdja. — Azel6tt itt Alsélendvan émlott
embervér, mikor a szegény részeges Mag-
dalenicsot kuldték masvilagra. Még azel6tt
egy ittas ember a csenddrszurony ismeret-
sége folytdn vesztette életét, nemkiilénben
a bor okozta a Krajcsics-féle korcsméban
egyszer husvétkor tortént gyilkossagot, meg
sok més gyilkossagot.

Nem is csoda. Talan az egész vér-
megyében nincs még egy olyan jéaras, ahol
annyira magara volna hagyva a falusi nép,
mint ndlunk. Ki torédik itt a falusi erkol-
csokkel? Gondolt-e mar valaki arra, hogy
movelni kell a népet, ha a maga allati tni-
voltjabél a tarsadalom szdmottevd osztalyai
sordba akarjuk emelni? A falusi népnek
nincs szellemi szdrakozasa, természetének,
felfogésanak, 1zlésének legmegfeleldbb sz6-
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Emtii at étvégyét &* a testsilyt, megsziin-
teti'a kohogést, valadékot, gjjeli izzadist.

rakozésa a korcsma. Ott intéz6dnek el régi
haragok, élesednek ki az ellentétek, a leg-
tobbszor egyik 1€l életének az aran. Abor-
aztatott, fustds korcsmaszoba kitiingen al-
kalmas a lovagi parbajokra, amelyeken a
pisztolyt az élesre fent bicska, a kardot a
literes fiasko, eltort széklab, vagy izmos
o6kol pétolja.

Ahol a kdzmiivel6dési egyletek meg-
tettek annyit, hogy a bet(i és tudas hatal-
méval zabolat vetettek a falusi nép erkél-
cseire; ahol a népet nem mint durva munka-
eszkozt, reggeltdl estig robotolé barmot
tekintik, ki nem érdemel egy kis joakaratot:
hajh, de maskép van ott minden. De itt?
Ki torédik a néppel? Kinek jut eszébe,
hogy a falusi gyilkosnél biindsebbek azok,
akik elejét vehették volna a véres napok-
nak, ha idejekoran esziikbe jutott volna a
nép durva erkélcseinek, szokésainak md-
velése ?!

A tanitokra, jegyz6kre és lelkészekre
hérul a feladat, hogy a nép erkdlcseit he-
lyes mederbe tereljék. Talaljanak ki valami
okos. &ldasos szérakozast a fold gyerme-
kei szdmara, lassék el j6 tandcsokkal, jo-
akaratu intelmekkel, én azt hiszem, mun-
kajuk nem lesz meddd. Férk6zzenek kozel
a nép gondolatvilagdhoz, keressék ki, milyen
eszkozokkel lehet a népet a rossz és helyes
cselekedet megkulonboztetésérdl felvilago-
sitani, nyUjtsanak szérakozast Ures éraiban
a népnek: majd meglatjék, csakhamar lesz
latszata emberséges misszidjuknak.

De megvetéssel, kozombosséggel nem
sziintetjiik meg a véres napokat soha!

Faragé Marci kiallitasa
Nagykanizsan.
Nagykanizsa, 11*0i) apr. 16.

lgen kedves és érdekes kiallitds nyilt
meg itt Nagykanizsan husvét napjan. Faragé-
nak, meg mlivésztarsanak, valamint tanit-
vényaiknak rajzai, képei alkotték e kiéllitas
anyagét. Bennlinket, lendvaiakat, elsésorban
Farag6, vérosunk szildtte érdekel. Nézzik
hat mlivészetéi, képeit kozelebbrél.

Faragé az impresszionista fest6k kozé
tartozik. Impresszionista? El6bb ezt a fo-
galmat prébadlom megvildgositani, megma-
gyarazni. Impresszié latin sz6, annyit jelent
magyarul: benyomd&s; az impresszionista
fest6: benyoméasfestd. Hogyan kell ezt ér-
teni? Egy példaval sikeril talan megma-

ellen szamtalan tanar és orvos éltal naponta ajanlva.

Minthogy értéktelen utanzatokat is kinalnak, kérjen mindenkor

oohe" eredeti csomagolast.

F. mlofTmann-l.a Korhe A Co. Haséi (Swic)

Laptulajdonos és kiadé:
BALKAN Yl ERNO.

Vasarnap, aprilis 18.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Ba lkanvi
Emd konyvkereskedésé beit Alsélendvan.

A nyilttér sora egy korona.

gyardznom. Tegyik fel, hogy egy festd fo-
gékony lélekkel és szivvel kinn kéborol
kés6 Gsszel az erdén. A levelek lehull ittak
mar, l&bai alatt zorognek. Borls, nehéz
feln6kkel tele az ég; az athat6, hideg szél
meg-megrazza a fak csupasz &gait. Ezen
jelenségek a fest6ben bizonyos érzést kel-
tenek, a szomorusag érzetét, 6nkéntelentl
is a haldl, az elmllads nyomaszt6 sejtése
ébred fel lelkében. Tavasszal a viragos rét,
a virdgz6 fak, az Ude zold vetés latasa
orémre, vidamséagra hangolja kedélyét. Ha
most azt az 6szi t4jat festi meg, azt Ugy
kell megfestenie, hogy az a szemlél6ben is
a szomorusag érzését keltse fel. A tavaszi
képet gy fogja megalkotni, hogy az &ro-
met, boldogsagot leheljen. Akarmit fest, az
lesz a célja, hogy érzéseket keltsen, az az-
tdn mellékes, hogy az érzelem-keltést milyen
utén éri el. Korantsem fog arra torekedni,
hogy a természetet a fotografus hiiségével,
a botanikus aprélékossagaval, a mérnck
hajszal-pontossagaval Irja le; az 6 sokkal
szebb és nehezebb feladata az, hogy a
sziviinkhdz széljon, beleje olyan érzé-
sekét lopjon, mint amilyeneket & érzett, a
mikor a képet festette.

Egy més természetli festd mast lat a
természetben. Az & lelkét, szivét példaul
az foglalkoztatja, hogy mint valtoztatja meg
a levegd bizonyos tavolsdgban a targyak
szinét, mint egyenliti ki a fényt és arnyekot.
Ugy tlnik fel neki a leveg6, mint egy kék
fatyol, amely mogott levd sziklék, fak, em-
berek szinfoltoknak latszanak. — A festé
csak ezen szinfoltokat festi, amelyek egyen-
ranglak, egy fatoérzs ép olyan fontos, mint
egy ember. Csak a szinfoltok s ezek alko-
toja: a levegé és ennek kapcsan a tér, a
messzeség megfestése érdekli.

Ilyen jellemvonésai vannak Faragd pik-
turdjanak is. Az 6 képei is érzéseket koz-
vetitenek. gy latszik, festénket a termé-
szetnek holdvildgos képe ragadta meg leg-
erdsebben. A holdnak gyenge, bagyadt
fénye sajatségos, sejtelmes hangulatot kol-
csondz a tajnak. S ezen hangulat megfes-
tése kivaloan sikertlt Faragénak egy képén,
amely egy fakkal korilvett topartot abrazol,
a hold fénye végigsiklik a t6 alvé tikrén,
megvildgitja a partot, a fakat s két férfi-
alakot, akik a parton haladnak; &rnyékuk
messze elnydlik. Mindezt nagy egyszer(-
séggel mondja el nekink a festd, mind-
Ossze néhadny szin és folt, amelyek szép
Osszhangban &llnak egyméssal. Ezenkivil

.,Roehe*

Kaphat6 orvosi rendeletre a gyogyszertarak-
ban - Ara (ivegenkint 4.—korona.

Tud6betegségek, hurutok, szamar-
kohogés. skrofulozis. influenza
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még kot holdvildgos képe van Faragénak.
Az egyik egy erd6ét abrazol, a hold egy
fatorzs mell6l kandikal ki s csak gyéren,
feluletesen vildgitja meg a pihend erdét. A
mésikon egy faluvége latszik. A holdvilagos
éjszaka csendjét és nyugalmat semmi sem
zavarja.

Nemcsak a titokzatos holdfény, hanem
a forrd, tz6 napsugar is hivatott tolmé-
csoléra taldl festénkben. Igen kedves a
~Cseresznyeevok™" c. képe. Két cseresznyét
majszolé lanyka van rajta, akik egy nap-
stitétte udvaron Ulnek. A levegd csak Ugy
izzik, a napfény gyonyori szineket varazsolt
ezen kilonben egyszer(i motivumra s tette
érdek< ssé Egy masik képen egy falurészlet
furdik a forrd napstitésben. A ..Vadvirdgos
réten” c. tetszet6s képen a kés6 délutani
hangulatot leste el festénk, inig egy szép
fasor a természet ébredését, a kozeledd élet
elsé leheletét megkap6 koltdiséggel fejezi
ki. F képen kivaléan sikeriilt a levegd; a
talaj bravlirosan van megfestve, bar Kissé
kemény, er6t, szilardsagot éreztet s az egész
kép nyugalmat biztositja.

Néhany jo figurélis képe is van Faragé-
nak. Talan legjobb kéztik a ,,Puci* cimi,
amely egy szép. panama-kalapos leanyt ab-
razol. Nagyon érdekessé teszi a képet a
vilagitas; ugyanis a kép villanyfényben ké-
sziilt, amely kulondsen sargas nianszot
kdlcsonzott minden szintiek. Komoly figyel-
met érdemel a ,NGi arckép” cimi, amely
az alak bedllitéséban eleganciat, a jellem-
zéshen konnyedséget s biztossagot mutat.
" igen jellegzetes ha-
tasat a zOld hattérnek s a piros nyakken-
dének kellemes ellentéte el6nydsen emeli.
lgen mozgalmas képe a ,,Kovacsok" cimii,
amelyen a munkéasokat az izz6 vasnak vo-
ros fénye nagyszeriien vi‘agitja meg. lgazan
sok elvezetet nyljt a fény jatéka az egyes
alakokon. Méreteire nézve legnagyobb a
Piacon" cimil, véséri jelenetet abrazol6
képe. A z6ldségarusok allvanyan a konyha-
kertészet minden novénye képviselve van,
amelyek kiilonbozét szineikkel szép harmo-
nidba olvadnak 6ssze. A nap mindent el-

Dalaimbél.

Elmalt idék tajo emléke.
Mi volt. mi élt s mi elveszett,
Kifolyt nyomaban szivem vére.

Oh meddig hordom még a jarmot.
Mi reményt nékem Ugysem ad,
Amig a simak sotét rogje
Elfodi gyaszos multamat
Oh mért nem tudok sirba széllni,
Hogy hadd pihennék csendesen;
Mit életemben el nem értem.
t végre laii fellelhetem! ..
I
Temettnek magéanyéaban
Erzem én jol magamat.
Vadviragns sirok kozott
Siratom a multamat;
Ott érzem csak: milyen arva.
Szomorl az életem,
Ott tudom csak, hogy mi vagy Te.
Boldogsagom énnekem.

Temet6nek maganyabol
Széllnak feléd sohajim,
Vadviragos sirok kozott
Erted folynak konnyeim
Temetének magéanyéaban
Keressél tel engemet, —
Akit gy tudnak szeretni,
Szivtelen az nem lehet
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draszt fényével; az el6tér félig-meddig ar-
nyékban van, az arnyékban levé kosar s
gylmolcsok megfestése kivaléan sikerilt.
A ndvendékek kozt is taldlunk egy
lendvait, akir6l egyik kanizsai Ujsag igyir:
...... Kulon kell megemliteniink Pataky Ist-
vént, kinek kiéllitott dolgai hatérozottan erds

tehetséget hirdetnek.”
BENEVOLUS.

Modern erkdlcsok.

Egyik f6évarosi napilap multheti szdméban
jelent meg a kovetkezd kis aprohirdetés:

~Huszonot éves, molett. sz6ke asszony, ki
férjének nagy elfoglaltsiga miatt a kellemes sz6-
rakozast csupan hirb6l ismeri, kérdi a véllalkozd
szellem( urakat, mely 25 26 éves csinos, mdveit
Uriember volna hajlandé vele Ures 6rait megosz-
tani."

Hasonld hirdetések kiilénosen az utdbbi
idében gyakoriak a fov. lapok hasébjain s
misem természetesebb, mint hogy mindig akad
vallalkoz6.

Nagyon furcsa manapsag az életfelfogas.
Ha két egyén megismerkedik s forré szerelemre
gyuladnak egymas irant, akkor nem egymés lel-
kiidét, alkalmazkodni tudéaséat, 6hajait veszik bi-
ralat ala, nem az érzelmekre, a szivre, hanem a
hideg ész szavéara hallgatnak. Ha torténetesen a
férfi nem vagyonos, nem flggetlen, ha nem tud
asszonyanak magas tarsadalmi allast, fényes,
irigyelt poziciét, kényelmes életet biztositani, tgy
egyszerlien — mashoz mennek feleségil. Azért
azutan, ha valakit orozva meggyilkolnak; ha egy
ember ismeretlen okbdél 6ngyilkos lesz; ha va-
laki pérbajt viv, a legtébb esetben : keresd az
asszonyt!...

Ebben az esetben, (barmily hihetetlentl
hangzik) a férfiaknak van igazuk. Mar miért ne
szorakoznanak, flirtelnének 6k a nékkel, ha arra
direkt felkéretnek, miért ne hasznalnak ki minden
6ra gyonyorét, miért ne szakitandk le az eléjik
kinalkoz6 viragot, ha az akér a jobaratjuk fele-
sége is?! Mert hol van az megirva a férfiak
becsiiletkodexében, hogy az ilyen eljards nem-
telen ?! Vajjon kigolyo/tak-e mér valakit a ka-
szindbol, klubbol azért, mivel e csabitotta a leg-
jobb baréatja feleségét?! Nem.

A sziil6ket nem kérhoztatom. Szerintiik csak
lgy gondoskodnak teljesen gy(irnie uk jovéjérdl,
ha azokat ,,az ostoba érzelmeket" tekintetbe sem
véve, lednyaikat lehetSleg gazdag emberhez adjak
feleséglil. A nadfedcles kunyhd s fekete kenyér
romantikus nézeteit mar jo ideje felvaltotta a

Nanyao.

Oktéber elsején hangos volt a falu asszony-
sirastél, asszonyjajgatéstol. Elvitték a legényeket
katondnak. Legjobban siratta a fiat Nanyd, még
este felé is, hogy bejott hozzank, ki voltak sirva
a szemei.

Nani anyénak hivtak tulajdonképen a josa-
gos arci Gregasszonyt, de mi csak Nanyé néven
ismertiik. Olyan mindenes, 16g6s féle volt a ha-
zunknal, még édesanyamat pesztralta hajdanaban
és kés6bb is, hogy férjhez ment, el-ellatogatott
hozzénk, vesz6dott vellink és hogy felserdiiltiink,
mi is megbecsiltik Nany6t.

Ott lakott a falu végén egy fehérre meszelt,
rozmaringos ablaku hézban, a két fidval, meg egy
nevelt lednydval. Hogy az urédt eltemette és a
nagyobbik fi megn6stlt, a Pista gyerek lett a
szemefénye, nem csoda tehét, hogy annyira meg-
siratta.

No de siratta azt mas is, az a szegény fo-
gadott lednyka, akit Nanyé Ugy szeretett, mint a
tulajdon gyermekeit.

A falu arvéja volt a gyermek és falusi szo-
kas szerint haztol-hazra tartottdk szegényt, hogy
minden nap méstél kapja a panaszos kenyeret.
Mikor Nanyt6hoz keriilt, az az &ldott szivii asz-
szony megszanta a kis Marist és ott fogta érokre.
A Pista gyerekkel nevelkedtek egyiitt s bar a falu
nyelve raadta a,Senki Maris" nevet, ahogy meg-
nétt, nalanal szebb és dolgosabb leany nem volt
a faluban.

Csoda-e, ha a két fiatal sziv megértette
egymast s mikor Pista elment katonanak, sirva
Igérték meg egymasnak, hogy varni fognak hi-
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realizmus, a szamitds, a mindent sarokba szérit,,
hatalom : a pénz.

Hanem a lednyokat, kik ilyen érdekhazag-
sagba beleegyeznek, elitélem, pléane ha sziv
mar nem szabad. Még elgondolni is rettenetes
hogy milyen 6ridsi a blazirtsaguk, az 6nérzesik
a_ kényelemszeretetilk e fiatal teremtéseknek”
kik minden lelkiismeretfurdalas nélkil, nyugodtan
eskiisznek orék hlséget annak a férfilnak, akit
az ev§ alkalomnal megcsalnak, kijatszanak, ne-
vetségessé tesznek, hol a régi imadéva’, hol va-
laki massal, ami végre is egyre megy.

Nem ismerek a vilagon nevetségesebb, sz, -
nandébb alakot, mint a %elszarvazon férjet. H
valami szerényebb &llast emberbe beleszeretnek
miért nem mondjak meg nyiltan leplezetlenil a
szemikbe a valot? Mert kiizdeni, veszddni az
élettel, ha mindjart a szeretett férfi oldalan is
nem akarnak, ugy-e bajos holgyeim? Hanem hozza
menni egy gyanutlan gazdag emberhez, szerelmet
hazudni, végig komédidzni az egész életet, tet-
tetni, alakoskodni!! Hisz ez nem biin, nem’ ocs-
ménysag, nem jellemtelenség, hanem... okos.
modern” életfelfogés.

Es még fejcsévalva olvassuk a hazassagi
statisztika kimutatasat, hol évrél-évre csokkennek
a maskor véget érni nem akar6 hasdbok. Hisz
ilyen koriilmények kozétt nincs csudalkozni valé
Mert ilyen tapasztalatok utan vajmi kevés kedvet
kapnak fiatal embereink a csalddalapitashoz, hol
még nevilk, becstletiik és nem ritkan életik is
kockéra van téve, hol legmagasztosabb érzésu-
ket megszentségtelenitik profan szemek!...

RANKANE.

A makacs meghilést

és ko hogést gyorsan enyhiti a SCOTT-féle
Emulsio.

A SCOTT-féle Emulsio

annyira kellemes izl, hogy azok
akik nem birjdk el a kozén-
séges csukamajolaj izét, kiny-
nyen, s6t élvezettel taplalkoznak a
SCOTT féle Emulsio-val.

Azonkivil a S C OT T-féle
Emulsio sokkal jobb hatast az
egészségre.

Nyéron is legjobb eredmény-
nyel adagolhat6.

Egy eredeti tveg ara 2 kor. 50 fiit.

Kaphaté minden gy6gyszertarban.

séggel, kitartassal, hisz ,nem a vilag az a harom
esztendd.”

El is repllt bel6le egy év oly hamar, hogy
észre se vettlik. Oszre jart ismét az id6, midon
egy reggel kisirt szemekkel allitott be Nanyé.

Nagy banat érte szegényt, Maris nyomtala-
nul elt{int. Tanacsot jott kérni, hogy hol keresse.
Nemsokara megtudta. Maris a parokiara szokott
jarni dologra. Az 6reg plébanos, ki nagyon val-
lasos ember volt s csak hiveinek és 6rokds nat-
hajanak élt, igen megszokta valogatni, hogy kit
ereszt a hazéba s mert Maris a legjobb erkdlcsl
lednyok kozé tartozott, mindennapos lett a pa-
rokian.

A sziinid6ben egy pesti jogasz rokona jott
meg a plébanos urndk és szemet vetett a szép
lednyra. A plébanos jelenlétében ugyan egy szot
sem vélthatott vele, de azokon a napokon, mikor
szegény Oreget nagyon gyotérte a négyévszakos
natha, gyakran maradt egyedtl a leannyal.

igy esett meg, hogy mikor a jogasz ur vissza
ment Pestre, eltiint a falub6l Maris is, magara
hagyva egy szegény, zokogd Greg asszonyt.

Csak varta, varta vissza egy ideig Nany6 a
hélatlan leanyt s mikor az csak nem jott, meg-
iratta a szomord esetet Pista finak.

Es egy napon halotthalvany arccal esett be
hozzéank Nany6, kezében egy nagy pecsétes le-
Véllel.

— Nem merem felbontani, — zokogta sze
gény. A kaszarnyab6l jott, de nem a fiam
Irdsa; érzem, hogy valami rossz hir van benne,
gyaszt jelent rajta ez a cslnya kétfeji, fekete
madar is

Elolvastam a levelet, de szélni mar nem
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Levél a szerkeszt6hoz.

Tekintetes Szerkesztd ur!
Kedves Baratom!

Lapod szerkeszt6ségében tortént valtozast ol-
vasom az Als¢lendvai Hiradé hasvéti szaméban.

Kedvelt irénk, j6 baratunk tavozik s mond
bucsit a Szerkeszt6ségnek s éppen ez késztetett
arra, hogy tengernyi munkam kozepette is id6t
szakitsak magamnak: sajnélatunkat fejezvén ki
fémunkatarsunk tavozasa felett.

Talan mindnyajunk nevében mondhatom,
hogy i ?azan sajnéljuk a szorgal nas frét, ki oly
sok” kellemes percet szerzett mely érzésli, melan-
kolikus kolteményeivel, szép tarcaival, érdekes
cikkeivel. BUjat, érzd lelke keserit fé'dalmait on-
totte a sorokba s nem is egyszer villant ki a so-
rok li)mkelegéb(’)’l az elmalt, boldogabb idék edes
wsszasovar asa. ..

Igen! Hullamz6, banatos I¢ikél kitort az
érzés, sirtak a bet(ik is, mert hajh ! konnyel iréd-
tak azok!..

Nem egyszer tép6dtek fel a sebek, melyek
rajongén szereteti édes anyja halala 6ta behegedni
nem tudtak... Ilyenkor keservet, banatat a so-
rokba ontétte. A toll és érzelem embere volt. Amit
érzett, azt a nyomdafestékben is vissza tudta adni.
Epp ezért olvastunk oly élvezettel téle.

Tehét tavozik a mi kozkedvelt lantosunk?!
Nem, nem lehet, hisz az 6 faj6 lelke, az 6 mély
érzése nem ezt érdemli jutalmul. Ot, ki egy bol-
dogabb id6 felejthetetlen emlékeit siratja, nem
szolgéltathatjuk ki egyes emberek irigységének,
glnyolédéasanak aldozataul.

Emlékszem a régi, boldogabb id6kre, mikor
a most borong6s lelkl ifjat virulé abréazattal lat-
tuk az 6si szll6haz udvaran jatszadozni. Emlék-
szem ra! Pedig mér régen volt az, midén még
a megboldogult édesanya oleld kar]al dédelget-
ték a fiat... Azéta a szeret6 édesanya mér el-
pihent, a kedves szill6haz idegen kézre kertlt,
szétment a kis csalad is, nem maradt meg egyéb,
mint a tiszta név, amelyet a sors csapasai nem
tudtak megviselni, elhomélyositani.

Eh, nem lehet, nem hihetem, hogy azt az
abréndos lelkd, becsiiletes filt az irigyek tabora
kiszakithatna korinkbél! .. Gyere vissza iiiv ba-
idlunk, mi osztjuk fa]dalmaldat keser(iségedet,
béanatodat! Gyere vissza barataid, tisztel6id kozé !
Mi ismeriink, szeretink és hivunk vissza téged
az ,Alsélendvai Hirad6" géardajaba. Vedd fel az
elvetett tollat s a régi kedvvel, régi buzgalommal

tudtam. Két nehéz kénnycsepp gordilt végig az
arcomon és Nany6 megértett abb6l mindent, hang
nélkiil zuhant Iabaimhoz a foldre.

A szerencsétlen fili nagyon szerethette azt
a rossz leanyt, nem birta taléIni hitlenségét, és
469y golyoval, egy legénnyel dresebb lett a ka-
szarnya.

Mikor Nanyé megjétt a temetésrdl, az eré-
teljes oreg asszonybodl egy osszetdrt anydka lett.
Egész nap a falut jarta és folyton a fiat siratta.
Az eszét féltettik szegénynek.

S hogy milt az id6, enyhilt némileg Nany6
fajdalma is. Most mar csak egy vagya volt: ta-
lalkozni még egyszer,azzal a rossz lednnyal, ki
fidt a sirba vitte.

Megétkoznam (gy, hogy sem a foldon,
sem a masvildgon nem lenne nyugalma,  mon-
dogatta szegény keser(i fajdalméaban és nem is
gondolta, hogy kivansdga mily hamar beteljesedik.

Futé tuzként terjedt a hir a faluban, hogy
hazahozték a Senki Marist. Hazakuldték betegen,
félholtra valva abbdl a nagy varoshél, de senki
rd nem ismert a hajdani szép leanyra. Arca el-
hervadt, szemei beestek, zihald mellébGl sziinet
nélkil horogve tort el6 a fullaszté kohogés, lat-
szott rajta, hogy a végét jarja. — Elkuldéttem
Nany6ért. Nem taléltdk otthon, a kozséghazan jart,
csak nagysokara kerilt el6.

Kérjen mindenitt valédi
egyptomi

mely a dohanyzas alatt nem lesz sem zsiros, seni fekete. = = = = =

Csak akkor valodi,
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dolgozzal tovabb, — a jutalom nem marad el.

Helyed még dres, nincsen betdltve a szerkesztS-

ségben. jojj vissza hét, var ismerdseid, barataid,
munkatérsaid tabora!

Ha més kedvéért kiléptél, a mi kedviinkért

iou vissza ! Ne szerezd meg ellenfeleidnek ezt a
egnagyobb odromet!

Zalaszentl6rinc, 1909 &pr. 16.

HEGEDUS ELEK,
kantortanit.

hirek.

Féuri hazassag. Grof Czirdky Antal
v. b. t t. lednyét, Maria gréfnét, herceg Esterhazy
Mikldsné néveérét, e h6 14-én vezette oltarhoz
grof Esterhazy Pal Budapesten, az egyetemi
templomban.

Eskiivé. Szovatai Hajdi Aladér, a bel-
latinci uradalom ispanja, tegnap eskudott 6rok

huse?(et a nagykanizsai templomben Szenthe Mar-
git oki. taniton6nek.

Hivatalvizsgalat. Dr. Degré Miklés, a
zalaegerszegi kir. torvényszék elnoke, az elmult
héten tébb napon koresztiil varosunkban id6zott
és a jarasbir6sag hivatalait megvizsgélta.

A ,Postilla“ titka. Emlitettuk lapunk
multheti  szaméban, hogy Keszthelyen egy régi
konyvre akadtak, mely Alsélendvan 1574" évben
nyomatott. A koényvrél most ezeket irjak Keszt-
helyrél : A napokban az a hir jarta be a vidéki
lapokat, hogy ,.egy keszthelyi ember egy igen ér-
dekes, régi koényvnek jutott a tudomésara”, mely
konyv szerint ,Alsélendvan mar 1574-ben volt
nyomda. Ezt a hirt atvették a févarosi lapok is
és minden biralat, vagy fontolgatas nélkil le is
kozolték. Szerintok az Gjonnan felfedezett konyv
Kulcsér Gyérgy “Pestilla azaz Evangéliumoknak
prédikacié utjan valé magyarazata” cimi mive.
Mi a val6é igazsadg kedvéért azonban megjegyez-
ziik, hogy sem a konyv elnevezése nem helyes,
sem nem volt eddig ismeretlen, sem az alsé-
lendvai nyomda voltat nem fedte titok. A kényv
cime ugyanis nem ,Pestilla,* hanem ,Postilla,”
mint azt Bodnar ,A magyar irodalom torténete”
cimii miivének 1-so kotet 166-ik lapjan Ku'csar
Gyoérgy alsélindvai mester, majd prédikéatorrél
irvan bebizonyitja. Ha tehat Bodnar Zsigmond
irodalomtorténetében béven meg van emlitve a

— Lassa, nem ver az Isten bottal, — fo-
gadtam az 6reg asszonyt. — Itthon van a Maris
betegen, elhagyatva, pedig most lesz csak igazén
keser(i a kenyere, mert minden héznal szemére
fogjak vetni a b(inét.

Nanyé mélységes zavarral,
pegette a koténye csticskét.

— Hat, instdlom, nem fog am az haztdl
hézra jarni, mert... mert Ggy gondoltam, hogy
csak magamhoz veszem megint azt a szerencsét-
lent, egy kis apolas is kell neki, vagy mi, mert
nagyon odaig van a szegény.

— Nany¢! — kidltottam felindulva az oreg
asszonyra — hét a fidt mar elfelejtette, hogy igy
beszél ?!

— Dehogy felejtettem el, nyugosztalja a jo
isten a dragamat, felelte Nanyd és zokogasba
fllt a hangja. — De mikor az is Ugy szerette ezt
a rossz leanyt, meg hogy a mi urunk Jézus is
azt parancsul{(a hogy bocsassunk meg az elle-
niink vétéknel

Az én lelkemet pedig valami keser(i fajda-
lom szoritotta 6ssze és irigyeltem abban a perc-
ben a szegény egyligyl paraszt-asszonyt, s mig
szétlanul szoritottam meg kérges kezét, eszembe
jutottak a szentirds szavai: ,6s boldogok, akik
hisznek...“

LNILY
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Postilla, akkor napjainkban azt nem fedezte fel
mar senki, mert az nagyon is ismeretes. Az sem
ismeretlen dolog, hogy a reformati6 koraban
Alsélendvan mar nyomda volt. Ez a nyomda
azonban nem alland6, hanem vandornyomda, mi-
ként az a Bcothy-félc nagy képes irodalomtorté-
netbl kivilaglik. Ezen mi 1-s0 kotetének 223-ik
lapjan Hellebrant Arpad a nyomdaszat terjedé-
sérél irvan a kovetkezéket allitja: ,,Ilyen vandor-
nyomdasz volt Hoffhalter Rafael és fia Rudolf,
kiknek Varadon, Gyulafehérvart, a muraké/i Ne-
delicen, Alsolendvan ismét Varadon, rovid ideig
Debrecenben volt nyomdéjuk.” Ez a nagy képes
irodalomtérténet pedig nem szakemberek, hanem
a miveit magyar kozonség szama, a készlilt s ab-
bél mindenki tudhatja, hogy Kulcsar (lyorgy
Postilla-jat manapsadg nem sziikséges mér felfe-
dezni. Mi, bar a kényvet nem lattuk, batran ki-
merjiik mondani, hogy a feltalalt ismeretes kényv
az 1574-ben éppen Alsélendvén tartézkodé Hoff-
halter Rafael és fia Rudolf vandornyomdéjénak a
terméke s bel6le maig is még nagyon szamos
példany van, kiilénosen az &g. ev. vallasu lelké-
szek birtokaban.

Adézok figyelmébe. A foldadé-, haz-
ad6- és tékekamat-adé kivetési lajstromok hol-
naptél kezdve 8 napig a varoshazan kozszemlére
vannak kitéve.

A f6ispan arcképe. Grof Batthyany Pal,
Zalavérmegye fGispanja, az alsélendvai fészolga-
bir6i hivatal helyisége részére megkiildte olaj-
festmény( sajat arcképét. A hivatal irant érzett
tisztelete inditotta féispanunkat e szép emlék
adomanyozaséra.

Leanyinternatus Csaktornyén. Eletre
valé mozgalom indult meg nemrég Cséktornyan
Pataky Kéalman polg. isk. ig. kezdeményezése foly-
tan. A mozgalom célja az, hogy az ottani allami
polgéri leanyiskolat internatussal kossék 0ssze,
mely hivatva lesz haziasan és hazafias szellem-
ben nevelt intelligens nék éltal a Murakdz meg-
magyarosité: elémozditani, a Horvatorszagba
szakadt véreinket megmenteni s az intelligens
szlilok lednyait a steierorszagi zardaktél vissza-
tartani, amelyeket igen sokan latogatnak. Ezt
a hirt mi a magunk részérél is orommel fogad-
juk, mert ha az internatus létestl, amit szivesen
hisziink, a leanygyermekeiket tovabb tanittatni
akar6 lendvai sztil6knek egy stlyos teher esik le a
vallarél, amit eddig az okozott, hogy ismerds
csaladok hidnyaban vagy egyéltalan ne.n, vagy
pedig teljesen ismeretlen csaldadoknél kellett el-
helyezni leényaikat Cséktornyan, ahol a nevelés
semmiesetre sem lehet olyan gondos, mint egv
szakerokkel ellatott interndtusban. Az internatus
életrevalésagat és a felallitds szikségét Apponyi
kozokt. miniszter is belatta és a f. évi 31592. sz.
alatti rendeletével elhatarozta, hogy az inte. natust
mér a jov6é szeptember héban fel fogja Aallitani.

Szemle. Tirscit Béla zalaegerszegi csen-
dérféhadnagy tegnap a helybeli csendorors felett
szemlét tartott és résztvett csenddreink céll6ve-
gyakorlatan is.

Uj részvénytarsasdg. A nagykanizsai
Pétria potkavégyar legkozelebb reszvuiyiarsa-
sdggéa alakul &. Hir szerint az elndki tisztséget
grof Batthyany Zsigmond, a muraszombati keriilet
orsz. képviselje fogja betdlteni.

Dréaga 16, olcso élet. Letenyérd frjak:
Vlasics Jozsef jomodi gazda lovat vett a véasaron,
amelyet a l6szakeértk kicsit dragaloitak, mert mar
nem volt fiatal, azonkivil pékos is volt. A gazdat
az a korulmény, hogy néhény forinttal tobbet
adott a I6ért, mint amennyit megért annyira el-
keseritette, hogy felakasztotta magat.

— Egy peteshazi ember gyilkossaga.
Babics Istvan peteshazi illetéségli kémives csi-
tortokon az esti 6rdkban vigan harmonikazott
egy kercsehegyi haznal, hol névnapot tartottak.
Vigan tancoltak Babics muzsikajara a jelenvolt
ismer6sok, jobaratok s kozben ugyancsak szor-
galmasan fogyasztottdk a gazda borat. Amulato-
z6k kozott Verbnyak Karoly is részt vett, akire

szivarkahuvelyt és szivarka-
papirost
Cs. és kir. szabadalom 394. sz. a. 1896 februar 15-ét6l.
ha a ,,NIL“ név- és krokodil védjegygyel van ellatva!
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mér régebb ii< 6ta nagyon ellenséges szemmel
nézett Babics Istvan. A sok bor élvezete olyany-
nyira tlizbe hozta az atyafiakat, hogy éjfél felé
nem ismerve j6baratot, komat, soégort: 6ssze-
vesztek egymassal. De legjobban kivetk6zott em-
beri mivoltahél Babics Istvan, a peteshazi; ez,
minden elére megfontolt szandék nélkil egy do-
ronggal Ugy fejbe vagta Verbnyak Karolyt, hogy
az menten a foldre zuhant és szornyet halt. --
Babicsnt letartéztattak.

Kinevezés. Szirmdé Béla zalaegerszegi
kir. torvényszéki birét a gy6ri itél6tablahoz 1tél6-
tablai biréva nevezte ki a kiraly.

Nagy tiz a vidéken. A szomszédos
letenyei jardsban levé Totszerdahely kozségben,
mint onnan jelentik, szombaton t(iz tamadt, mely
csakhamar olyan mérveket olt6tt, hogy egész sor
héz langokban allott. Tizennyolc gazda haza égett
le, huszonét melléképilettel egyitt. A tlz okat
még nem sikerilt megéllapitani.

Megkezdddnek a sorozésok. Holnap-
tol kezdve hangosa, lesznek az utcdk az al-
litaskotelis falusi legények csapatjaitél. Ekkor
kezdddik ugyanis véarosunkban az idei f&sorozas,
mely a Korona termében szombatig szakadatla-
nul tart. A sorozé-bizottsagi tagok a hadsere
részérél ma érkeznek véarosunkba. — A kiilénb6zo
kozségek a kovetkez6 sorrendben soroztainak:
Aprilis I'd-en Aisélendva kozségi, reszneki, zorko-
hazai és bratonci, 20-4n a gyertyanost bagonyai
és szentgyorgyvolgyi, 21-én a cses/tregi és bel-
latinci. 22-en a turnischai és dobronaki, 23-4n
az Alsélendva-vidéki és cserencsdci, 24-én a ré-
dicsi es baksai korjegyz6ségekhez tartozé allitas-
kotelesekre nézve.

Ahol miniszter a képviseld. Darényi
Ignac foldmiv. miniszter, a tapolcai kerilet or-
szaggy(lési képviselGje, a tapolcai gazdakor ré-
szére kedvezmenyes vetdburgonya beszerezheté-
sére 6000 K segélyt engedélyezett. 21 vaggon
burgonyét rendeltek. A 9 K 40 filléres krumplit
. tagok 5 K 35 fillérért kapjak.

..Idegeneknek tilos a bemenet.**
lyer. felirdsu tabla fityeg mar esztend6k oOta a
.elvbeli kozépso-temets bejaratdn. A jaro-kelSk
fejcsovalva olvassak a ,szigord* intelmet és nem
tudnak eleget gondolkodni azon, miért tilos ide-
geneknek a temetSbe Iépni Mikoriban a tablat
odahelyezték, bizonyara az vezette a vérosi ura-
kat, hogy a virdgokat .vjak meg a rosszlelkii
emberektdl azzal, hogy csak helybelieknek enged-
tetik meg a belépés. De ki mondja azt, hogy
valahany idegen ember jon a varosba, az mind
sirtolvaj, és ki mondja azt, hogy a sirokrél nem

a helybeliek tépik le a viragot. A legokosabb az !

volna, ha a gyermekeket nem hagynak feliigye-
let nélkiil koboro ni a temetSben s a tabla fel-
iratai gy modositanak: ,A sirok rongalasa s a
virdgok leszedése tilos." De a temetSbe vald be-
lépést éppé n az idegeneknek megtiltani, akik
semmi esetre se mennek ha mennek a te-
metdbe azért, hogy onnan lopjanak, igen komi-
kus dolog.

Megtamadott erdoor. Simonka Miklés
alsélendvai urad. erd6or panaszt tett a csenddr-
scgen, hogy szombaton este a Rédics hatdraban
levé bedeneki érd erészben, koratja alkalméaval 6t
Huzidn Istvan es Lack Marton alsélendvahegyi
lakosuk révid szévéltds utdn megtamadtak, fegy-
verét elvettek és tetlleg inzultaltak. Két héten be-
lil ez volt a méasodik eset, hogy Siinonkat hiva-
talos teenddi kézben megtdmadték, de szeren-
csére mindkét esetben csak konnyebb sériilést
szenvedett. Tamadoi ellen a blinvadi eljarast
meginditottak.

Atehén miatt. Reichenfeld Albert nagy-
kanizsai mészarost a vasértéren egy tehén fel-
l6kte, amely alkalommal Reichenfeld inszakadast
és véredény pattanast szenvedett. A mészaros most
7h,(XX) kor inat kovetel karpétids fejében a tehén
gazdajatol.

Rablas, gyujtogatas. Nagyszombaton
este két ciganyforma ember alarcosait, puskasan
beéllitott Vojkovics Ferenc sanci (Kanizsa mel-
lett) biréhoz es pénzt koveteltek tdle. A birénak

nem volt pénze, mire a zsivdnyok hangos fe- i

nyegctésekkel eltdvoztak. Aznap éjszaka pedig
felgyUjtottdk a bir6 hazat. Mig a sanciak az ol-
tassal voltak elfoglalva, a két gazember azalatt
atment a szomszédos latohegyi sz6l6kbe és ott
Szekeres Jozsef lakohazénak ajtajat feszegetni
kezdték. Szekeres és csalddja a szobaban hala-
los rémiletiikben egy kukkot sem mertek sz6-
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lam, béar a rablok tobbszor az ajtd felnyitéséat
kovetelték télik és az ajton keresztil tobbszor
a szobaba I6ttek. Majd fejszével betorték az ajtot
es pénzt koveteltek Szekerestdl. Szekeres ugyanis
aznap egy hazat adta el, a pénzt azonban taka-
rékba tette. Szekeresék térden allva konyorogtek
a rabléknak, hogy ne béantsdk 6ket, a pénz mar
nincsen néluk, ami ugylatszik hatott is a rabl6kra,
mert elhagytdk a héazat, de utkozben Szekeres
6sszes boroshorddinak fenekét beverték, tgy, hogy
mintegy 20 aké bor a foldre folyt. Innen &tvo-
nultak a bité pincéjébe, hol meg mintegy 60 aké
bort folyattak ki. Ugy a bir6, mint Szekeres csak
masnap tettek csak jelentést az esetrél, mikor
mér a tettesek bizonyéara érkon, bokron is tdl
Voltak. Erélyesen nyomozzak Gket.

Szegény ,,gylirls Néci.“ Szegény ,,gy(-
ris Naci" bAacsit, akit talan a rendes nevérdl két
ember sem ismer Alsélendvan, nagy baj érte a
napokban. Mint kétségbeesetten panaszkodott a
csenddrségen, elveszett mintegy 360 koronanyi
készpénze, amit esztend6k hosszl sora 6ta 6sz-
szekoldulgatott. Jobban mondva nem veszeti el a
pénz, hanem elloptdk s aki ellopta az nem volt
més, mint az 6 szerelmes magzatja, sajat fia, a
Fehér J6ska. Szegény oreg konnyezve kérte a
csenddroket, hogy szerezzek vissza a pénzét at-
t6l a rossz fiutol, ami tdn meg is torténik, ha a
Joska gyerek addig nyakéra nem hag szegény
Néci bacsi nehezen osszekuporgatott kincsének.

Egyke-térkép. Somogymegyében tudva-
levéleg erdteljes akcié indult az egyke el én.
Hogy az akcié minél hathatésabb legyen, az al-
ispan térképet csinéltatott a varmegyérél s a tér-
képen azokat a helyeket, ahol az egyke kiilono-
sen pusztit, sotétkék szinekkel jelolte meg.

Rossz szomszédsag torok atok. A
zalamegyei Zsiden ismét rémes gyilkossag tor-
tént, amelynek vérfagyaszté részleteire még nem
deriilt vilagossag. Két csaldd rossz szomszéd-
sagban élt egymassal. Kovacs Martonnéra rossz
szemmel néztek a haragosok. Szerdan az asz-
szonyt a szomszédok megtdmadték, mire az asz-
szony egyik joakaréja kifutott a szélShegyre,
hogy az ott dolgozd fiukat anyjuk veszedelmére
figyelmeztesse. A fiuk hazarohantak. A két csalad
tagjai véres verekedést kezdtek. Kovéacs Mérton-
net egy aséval Ggy fejbevagtak, hog?(y nyomban
meghalt. Az asszony fiai erre a gyilkosnak estek
s felholtra verték. A halallal vivodik. A rémes
verekedés két szerepljét letartoztattak, akik az-
zal védekeznek, hogy ellenfeliiket azért verték
félholtra, mert édes anyjukat bantalmaztdk. — A
szovevényes biintettek részleteit a meginditott
vizsgélat deriti ki.

A husvéti sonkéak. Nieder Janos cupi
lakos j6 husvétot akarvan csinélni, mér j6 elére
a fustre helyezett 8 kovér sonkat. Husvét regge-
lén felment a padlasra, hogy a sonkak felett
szemlét tartson s bel6luk egyet-kett6t lehozzon,
amde nagy almélkodassal latja, hogy a 8 szép
sonkanak se hire, se hamva a padlason. Valami
éhes ember nagyszombaton éjjel felbontotta a
hédz tet6zetét es az igy keletkezett résen a
sonkdakat kilopta. Nyomozzak.

Hernyéirtds. Tébb helyen tnég mindig
nem herny6ztdk le a fakat, dacara hogy a her-
nyoirtést a_hatdsag pénzbiintetés terhe mellett
elrendelte. Erthetetlen, hogy vannak még mindig
emberek, akik a herny6irtdsban nem a sajat
hasznukat latjak s azt csak a biintetéstél valo fé-
lelemb6l teszik ha teszik

Ivés kozben. A németfalusi Orban-féle
vendéglében husvét hétfjén zenés mulatsag volt.
Ott mulatott Kalman Séndor kerkanémetfalui la-
kos is. Kalmant agy 11 6ra tjban kihivtdk az
1udvarra. A gyanutlan ember kiment, de vesztére,
mert egy Paucsa Elek nevii ember leutétte, gy,
hogy szegény Kalméan félholtra valva, véresen
esett 0ssze es eszméletét vesztette. Az Utés a
halantékan érte. — Paucsat a helybeli kir. jaras-
birésagnél feljelentették

A nemesnépi férjgyilkossag. Lapunk
legutolsé szdmdaban irtunk maér arrél a rémes
gyilkossagrél, melynek egy nemesnépi ember
eseti &ldozataul s melyre egy buzgd csend6r ku-
tatdsai folytdn jott ra a hatésadg. A sokdig eris
tagadasban levé Dénes Pélné, a gyilkos asszony
szombaton végre megtort és vallani kezdett. A
borzaszt6é éjszaka torténetét igy m Hidja el:

— >908 szeptember 30-an férjem, én és a
Klara leAnyom a dedesi sz6l6nkben voltunk. Fér-
jem ott berigott és részegségében Utdit-vert

-
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mindketténket igy szokott mindig, ha valahol
lerészegedett. Késé este volt, mire hazaértiink s
ott Ujra kezdte az (tlegelést. En igen el voltam
keseredve, mert Dénes részeges, konnyelm(i em-
ber volt s ez mellett folyton utott benniinket.
Mésnap megint részeg volt s mikor széltam neki,
megvert és mindent 0sszetort a szobaban. Erre
én még jobban elkeseredtem és elhatdroztam,
hogy megolom, miel6tt 6 ©! meg engem. Este
megvértam, mig két gyermekem a konyhaban el-
aludt, azutdn egy baltadval beosontam az uram-
hoz a szobédba, ki hanyattfekve aludt az &gyon.
Csak egyet (tottem a fejére és az elé volt neki.
Fel sem” ébredt, meghalt mindjart. Azutdn még
azon éjjel kihurcoltam a kertbe, ott eldstam és
hogy a nyomot eltiintessem, egy szilvafat dltet-
tem foléje. Igy tortént, most itt vagyok. ..

A faluban persze csakhamar feltlint Djnes
hirtelen eltlinése, de a kérdezéskodbket azzal
nyugtatta meg az asszony, hogy eltavozott a
falubél s nem tudja, hol van. Féléven at sike-
rilt igy eltitkolni a val6t, de végre a csesztregi
csendorors kutatni kezdett Dénes utdn és csak-
hamar megtudta, hogy gyilkossdg esete forog
fenn. Déncst szombaton felboncoltatta a hely-
beli bir6sag, a gyilkos asszonyt pedig beszalli-
tstia a zalaegerszegi kir. Ugyészség bortonébe.

Korkép. Nagykanizsan megalakult a
ledny-egyesiilet. Talan melléje elkelne egy f6z6-
iskoia. Az utébbinak mindenesetre nagyobb hasz-
nat vennék a kisasszonyok.

Ongyilkossagok. Schreiner Vendel ka-
szahdzi iak6s kedden este pajtajaban felakasz-
totta magat. Mire ratalaltak, halott volt. Tettének
oka ismeretlen.

Horvéath Ferenc nagykanizsai lakos elég jo
kortlmények kozott élt, volt haza, foldje, de
egészsége nem. Ez annyira elkeseritette, hogy
vasarnap, ebéd utdn szivén I6tte magat. A l6vés
utdn néhany perc milva kiszenvedett.

Talalt régi pénz. Ginter Andras egyed-
utai (zalamegyei) sz6lébirtokos sz6l6jében fold-
forgatés kozben egy fazékra bukkant, mely tele
volt eziist-, meg aranypénzzel. Régi pénz volt,
297 drb. nagy eziist érem s tizenharom darab
arany, koztiik tébb Habsburgi Rudolf-tallér. Ginter
Andras a becses fazekat a letenyei jarasbit 6saghoz
vitte, az pedig a joglgyi igazgatdsaghoz tovab-
bitotta.

— Bucstz6. Mindazon jobarataimnak és
ismerdseimnek, kiktl Alsélendvarél valé végle-
ges tavozasom alkalmaval személyesen bucsit
nem vehettem, ez uton mondok Istenhozzadot.
Tartsanak meg emlékezetiikben!

Téth Gyula.

Valasz ,,Csong" urnék.

Mikor Pesten valamilyen tiintetést jeleznek
a lapok, a fenyegetett helyet nyomban csapatos-
ol ellepi a specialis pesti carricatura : a rondér.
Es ha egyetlen jarékel6t eltud csipni, - ha egye-
dul megyen is, - nyomban félharsog a stereotip
ukéz : Oszoljon szét!

Kedves Baratom ! Azon kirohanésra is, mely-
lyel 2 héttel ezel6tt is sikerllt belathatatlan id6kig
elrontani a lendvai kozonség olvasé kedvét,
eszembe jutott a fenti kisz6las és akaratlanul is
kiszaladt a szamon, hogy ,0szolj szét** Ha du-
hos lettem volna, azt mondottam volna: A lendvai
kutydk szopjak fehérre a fileidet, vagy: az ore-
hovicai szelek verdessék ossze azt a kontrafik-
czids bokaidat, stb. Azonban boldogtalanodj nteg,
nem voltam dihos! Teljes tudatdban voltam és
vagyok annak, hogy ha a muraszombati és resz-
neki szelek a kalapoddal egytitt el néni fattak
volna azt a csepp eszecskédet (amelyb6l Neked
Ggyis csak mutatvany-atom jutott), akkor meg-
tudtad volna érteni cikkemet. Mert mi a Nagy-
sagos asszony el6tt azért emlegettiink és emle-
getlink csupan téged mindig, mert Te tetszel ko-
zilink neki legjobban és tudjuk, hogy emlege-
tésed neki is, nekink is jol esik.

Mert csak nem képzelheted, hogy a Te
kalézolasban eszedszeriileg megrévidilt korcsoiya-
hézikadat (mely olyan jol allott Neked, mint az
orfeumbeli Jézsikanak) el tudjuk valaha is feledni.
Nem soha, az a Te kiilséleg megnyilvanult bensdd.
Nem soha. Eppen oly feledhetetlen maradsz
eléttiink, mint a maszokbal holgykozénsége eldtt,
kik Irdntadi végtelen ragaszkodasuk kifejezése-
képpen «ly egyhangtilag vélasztottak meg — bal-
anyanak. No latod ezt is megtudtuk, sét azt
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mondjdk a rossz nyelvek, hogy a fentemlegetett
maszokbal még a Te szellemi vezetésed alatt
keriilt_az elGkészités stadiumaba.

Oszintén szélva azonban, nagyon hidnyozol
azért itt Lendvan. De kulondsen érzik hianyodat
azok, akik el6tt mindig nyitva voltak termeitek
és akik sohasem feledik zsurjaitokat.

De hogy ne felejtsem el. itt az a hir kering,
hogy Te kedves baratunk konyvalakban akarod
kiadni az eddig megjelent hangulataidat. Hat ked-
ves Baratom, mindannyian, akik Neked jébara-
taid vagyunk és akik Neked csak javadat akarjuk,
kériink, hogy ezt ne tedd. Azt hiszem erre a do-
logra Téged a kajan hentesek és mészarosok
bujtogattak fel azon reményben, hogy ezéltal ol-
csobb lesz a pakkolé papiros. Ne légy tehat
Bardtom egy 6nz6 s csak a sajat hasznat les6
csoportnak ilyesmire kaphatd eszkéze. Ennek
ellenében felkindljuk Neked azt, ami ugylatszik
kedvedre van, hogy t. i. nem emlegetiink oly sii-
rin a_Nagysagos Asszony eltt.

Egyebként a viszontlatésig olel TiTAn

Szerkeszt6i lzenetek.

Dr. Csongor, Csaktornya. A hangulat ezen a hé-
ten nem érkezett meg. Mi az oka? Talan csak nincs va-
lami bajod ? Szervusz!

Benevolus. Koészonjik.

Katika. Az nem csukoladé, hanem csokoladé, nem
stinka, nem kezitcsokuloni, nem naptya, hanem sonka, ke-
zétcsokolom és napja. Juj, mar hanyszor megmondtam!

1540,909. tk. sz.

Arverési hirdetmény kivonata.

Az alsélendvai kir. jbirésag, mint tlkvi ha-
t6sdg kozhirré teszi, hogy Kosztolitz Izrael vég-
rehajtatnak, 103 kor. 50 fill. t6kekovetelés és
jar. irénti vhtési tgyében az alsélendvai kir. jbi-
résag teriiletén lévo:

1 a brezovicai 34. sz. tjkvben A f 1—5.
sorsz. a felvett 57., 115., 117., 146., 158. hrsz.
a. felvett egy tkvi jészagtestet képezd (szantoféld
a Hracsanova greda; szant6fold Horvatova greda;
haz 38. sz. a udvar és kerttel; szantéfold DGlne
hézi; szantéfold Gornye hézi a hozzatartoz6 2 8-
ad utan jaro legel6 illet6séggel az 52. sz. tjkvben)
ingatlanokb6l végrehajtast szenvedett B. 7. és8. a.
megilleté részekre 431 kor.;

2. a brezovicai 35. sz. tjikvben f 1 5. sorsz.
a. felvett 56., 116, 118, 147, 1511 hrsz. egy tkvi
joszagtestet képez6 (szant6féld Hracsanova greda;
szant6fold Horvatova greda; hazhely, udvar kert-
tel ; szant6fold Dolnje hdazi; széant6fold Gornye
hézi a hozzatartozé 2 8-ad telek utan jard legeld
illetéséggel az 52. sz. tjkvben) ingatlanokb6l B.
8. €s 9. a. végrehajtast szenvedettet megilletd
részekre 343 kor.;

3. a brezovicai 77. sz. tjkvben f 1 sorsz.
a. felvett 149. hrsz. (szantéfold a dolnje hazi
d(l6ben) ingatlanbdl végrehajtast szenvedettet B.
10. és 11. a. megillet6 részekre 21 kor.;

4. a brezovicai 79. sz. tikvben f 1. sorsz.
a. felvett 127. hrsz (héz 44. sz. a. udvar és kerttel)
ingatlanb6l a B. 10. és 11 a. végrehajtast szen-
vedettet megilletd részekre 110 korona ezennel
megéllapitott kikialtasi arban elrendeltetik azzal,
hogy ezen végrehajtasi arverés az 1,2,3. pon-
tokban felsorolt ingatlanokra Persa Istvanné sz.
Balazsicz Magdolna javara javara C. 1, 1, 1 a
bekebelezett haszonélvezeti jogot nem érinti s
hogy a 4. a. megjeldlt ingatlanra vonatkozdlag
az arverés, amenyiben az ingatlan a Persa Ist-
vénné sz. Balazsic Magdolna javéara C. 2. a. be-
kebelezett haszonélvezeti jogot megel6z6 Hozian
Orsolya, 6zv. Bernydk Markné brezovicai lakos
ifivira V a‘ bekebelezett jelzalogos kovetelés
164 koronat kitevo osszegné{ alacsonyabb aron
kelne el, hatélytalanna véllik s azonnal megtar-
tandd arverésen az ingatlan a haszonélvezeti jog
fentartdsa nélkul fog elarvereztetni.

Az é4rverés megtartasara hataridéul

az 1909. évi julius hé 5-én d. e. 10 6rakor

Lendvanyires kozséghézéanal kitizelik.

Ezen az arverésen a fenti ingatlanok a
kikialtasi ar 2,3-adanél alacsonyabb aron el nem
adhatok, aki pedig az ingatlanért a megallapitott
kikidltasi &rnal magasabb Igéretet telt, ha tobbet
Igémi senki sem akar, koteles nyomban a meg-
allapitott banatpénzt az altala Igért &r ugyanannyi
szézalékaig kiegésziteni. Ha pedig ezt nem teszi,
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fgérete figyelmen kivil hagyatik s az arverésen,
mely tovabb folytatandd, részt nem vehet.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becsardnak 10" ..-& készpénzben, vagy az
1881. LX. t.-c. 42. ban jelzett arfolyammal
szémitott es az 1881. évi 3333 sz a kelt | M
rend. 1 §-éban Kkijelolt 6vadékképes értékpapir-
ban a kikiildétt kezéhez letenni.

A kir. jbirésag tlkvi hatdsaga.

Alsdlendvan, 1909 marc. hd 20-an.

7skés, kir. jbir6.

Vasuii menetrend.
Zalaegerszeg feldl : Reggel 7 ora 45 p
Délutén 2 17
Este 8 . 27
Csaktornya felol: Reggel 6 =* 55
Délutan 2 03
Délutan 5 | 21
Indulas.
Cséaktornya felé:  Reggel 7 6ra 56 perckor.
Délutan 2, 27
Este 8 , 42 ”
Zalaegerszeg felé: Reggel 7 , 10 "
Délutan 2 ,, 18
Délutan 5 ,, 36
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Szb6l6-oltvany

és vesszorél najy- képes arjegyzékemet
ingyen és bérmentve kildom meg. ki cimét tu-
datja. tizen konyvet még az is kérje, a ki rendelni
nem akar, mert sok hasznos tudnivalét tartalmaz.

Gyokere* oltvanyokbol, amerikai ci eurpai
sima es gg/dkeres vesszOkbdl, avilaghiri Delawaré-
bél masfél millié készlet.

Olcsé ar és pontos kiszolgalas.
. . Cint:
SZUCS SANDOR FIA sz6l6telepe

Bihardiészeg.

Garai Karoly, Aradon

ajanlok: szalonnat, zsirt, fistolt és pécolt
husokat s kolbaszokat, szigordl napi &rakon.
Sziveskedjen arjegyzéket kérni.

Egy j6 hazbol valo fid
tanoncnak felvétetik.
Cim megtudhaté e lap kiadéhivataldban.
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Eléfizet6ink ingyenes
hirdetés-rovata.

N BENO 1 csemcf
veteinény-mngvak. (gyszintén norinbergi-. tiveg- és
porczellan-kereskedése. - Deszka-, epiilelfa- és

szénraktar.

AS( HEHL JOZSEF épitész, épitési véllalkozo.
Elvéllal épitési tervek készitését, mindennem( épit-
kezést. valamint szakvélemény adédsat. Tanulma-

nyait elsérend(i févarosi épitészeknél szerezte.

AG ISTVAN vegyes H -
BADKR HI IM\N Na
es ndi cipékben.
BOHS ISTVAN kételgyért<>

KI.U SANDOR vastiti vendégléje az allomas mel-
lett. Kitin6 konyha. jo borok, frissen esapolt sor.

HRUNNER SAMU vegyeskereskedd.
BKCK MIKSA siitodéje.
BELLOVK:s FERENC a.-mester. Vege/ minden
acsmunkat helyben és vidéken.
,CSIPKES' vendéglé Hosszufaluban.
DUMA JOZSEF vendéglés Dobronak.
ECKER BAL, kalapos.

é- zsindelyek a legtartosabb kivitelben készittetnek.
FERENCXY JOZSEF vendéglés.
FKEVER LII'OT fti-zer-. csemege-, norinbergi-. ré-
vid-. diszinii-. jaték-, tiveg- és porcellan-aruk rak-
téra. Nagy valaszték mi-divat cikkekben.
KAKADU ISTVAN borbély- es fodrasz.
FKANKo ANTAL vendégl6je Turnischan.

Fi KST ALAJOS kereskedd Kerkaszentmikléson.
ELEINEK MOR hankbi/omanvi irodaja Cséktornyan
FEHER ANTAL kérém- -- kocsi-kovécs.
(IOMROSV es WENDL fiiszer-, csemege-, rovid-,
norinbergi-. Gveg- és porczclinn-aru kereskedése.
Rum és likér kompoziciék kaphatok.
GREGOKENCSICS JOZSEF szikvizgyara. Kivéa-
ltaira szikvizet vidékre is szallit.

Pollitzer sérv-
ambulatorium

nyilvénos orvosi rendel6-intézet
sérv bajosok, ferdénnéttek
és amputaltak részére

Budapest, IV. Kossuth Lajos-utca 8, félemelet.

A/ inte/ct szakorvosa barkinek teljesen dijta-
lanul rendelkezésére all. Az orvosi vizsgalat igénybe-
vetele vasarlasra nem kotelez.

Orvosi ellenrzés! Mérsékelt arak!

Egyéni specialis kezelés!
Szabadalmazott sérvkoték
méar 5 koronatdl felfelé.

Vidéki megrendelések az intézet szakorvosa &l-
tal lelkiismeretesen feliilvizsgaltatnak s pontosan és
a legnagyobb titoktartas mellett eszkozoltetnek.

ygienikus_cikkek a legfinomabb minosegek-
ben. orvosilag ajénlva és sterilizalva. — Feltétlenil
megbizhatéak. Tucatonkint Itl koronaig.

Ugyanott most jelent meg_: Az ember egész-
sége” cimi orvosi md, mely Kizéarolag a sérvbajjal,
annak ellenszereivel és kezelésével Toglalkozik. E
munkat barkinek dijtalanul és zart boritékban kuldi
meg az intézet igazgatésaga"

Vendéglosoknek és bortermel6knek
m  nélkilozhetetlen!

»AZ Uj bortorvény"

megjelent és 1 koronaért kaphaté Balkanyi
Erné konyvkereskedésében Alsélendvan
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Ipar s kereskedelem.

GERENCSER GYORGY téglaraoster Zalaegersz
gén (varosi téglagyar.) A legjobb mindségl falc-
cserép barmikor rendelheté néla.
GONCZ GABOR pékmester (Tiske utéda) ajanlja
sajat feltgyelete alatt készilt lid.i ro/-k nyer6it
és siiteményeit.

GOMZI LAJOS épitSiparos és cementaru készitd.
Alsélendva-Hosszufnlu. Elvéllalja betonbiduk es csa-
tornék szakszer(i készitését.

HIKSCHL IGNAC/, vcgvi-kcreskedd l.etenve.
HEGEDICS ISTVAN csizmadia.
HORVATH IVAN ...... fis Tiirm«h;in.
HORVATH LAJOS borhely. Illatszerek raktéra.
HEGEDUS SANDOR épiild- es butor-asdalus.

HAAS MIKSA vegytisztitd es mifestd Zalaegerszeg.
Griijtotelep Alsélendvan RIttti és Kartus tzleteben.

IYANICS FERENC acsmester Alsélendva  Hossz(
falu. Elvéllal minden e szakméba vagé munkat.

KARDOS 1ESI VEREK vendégléje a .Magyar
szabadsaghoz" Hosszufaluban. Kitiné magyar de-
lek, j6 borok, frissen csapolt sor.

KRALL MATYAS mechanikus kerékpér- « <varré
gép javitd mhelye Csaktornyan.

LEVASICS FERENC épitiparos.
LOYENYAK VINCE borbély és fodrasz Dobronak.
I.EBOYITS KAKOLY voml. tli's Doniii.inoc.

MAVER ODON 6rés es ékszerész. Nagy raktar
ehina-ezlist arukban.

MANDELBAL'M MOR réfos  divataru kereskeds.
MAIRER FERENC szobafest6 és mazol6. Elfogad

mint a vidéken.

MARTON KALMAN Li'eniilrv. lil>
valaszték vas- és vasala-okban. Varr6gép ,gaz asagi
gép-, szén-, cement- és malomkd-raktar.

MURSICS LAJOS épitSiparos. Elvallalja minden
e szakmaba vagé munka lelkiismeretes készitését.

NEI RAL’ER ANDRAS ,,Korona* nngyvendégloje.
kavéhaza és széllodja.
SCHWARCZ LIPOT butorkereskeds Varasd.

lrnokot,

ki a vend nyelvet tokéle-

tesen birja, keres
azonnali belépés mellett

FILKOR MARTON

ugyvéd.

Dr.
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Eléfizet6ink ingyenes
hirdetés-rovata.

POLLAK LAZAR nagykereskedS. Dohany és
szivar nagy-aruda.

KAPOSA FERENC épit6iparos (lakik Alsélendvén.
a begyen.) Elvéllal minden e szakba végé inunkat.

ROSENBEKGER DAVID keresked§ Zalabnkséan.
>1EKN DA\ II) vegycskereskedése az allomas inel-
leti  Fuvarozasok a legolcsébban elvallaitatnak.

SCHWARCZ KAROLY bérkeresked§ és szikviz-

SALAMON JANOS molnar Lovaszi (u. p. Kerka-
szentmiklés.)

STERMANN JOZSEF 4csmester Hosszufalu --
Alsélendva. Minden e szakméaba v_%gé dolgot elval-
lal Ugy helyben, mint vidéken.

SCHWARCZ ETELKA vegyeskereskedése a Kala-
szai utcaban.

TIVADAR FERENC vas- ,.s fiiszerkereskedesc.
TOROK SANDOR cipész és borkereskedd.
TANTALLTS JOZSEF vendégléje Zalubaksan.
Ozv. TUSKE FERENCNE vendéglds.
TAKATS FERENC/ asztalos.

TOPLAK JANOS vegyeskereskedése, mész- és
cement-raktara és cement-aru készitése.

VARGA MATIVAS a sz6l6hegyen olcson elad fas
es zold szél6oltvanyokat a legjobb bor- és csemege-
fajokban. Kulonosen ajanlja a kredcza-oltvanyokat
Szolotelepitést helyben és vidéken olcson elvéllal

WORTMAN BENO réf6s- és divataru-kereskedése.
Nagy raktar halotti és temetkezési kellékekben.

WOLKSOHN HENRIK kézponti kavés.

WEISZ ZS1IGMOND els6rend( férfi-szab. ¢
férfi- és gyermekruhdk gyari raktéra.

WALTERSDOLFER ADOLF mészéros.
WEISXENSTEKN IGNAC vendéglés Turnischan.

WEISZ LIPOT férfi- és néi-divatéru_uzlete.
A vilaghir( vaci Kobrak-cipé egyedili raktéra.

WEINKEKGEK ODON mész- és vegyeskercskedesr

ZOMRORI MIHALY higiénikusan berendezett
fodrasz-terme a FG6-utcéban (Tivadnr-félc uj haz.|

Kész

A legljabb divatu

szalma kalapok

megérkeztek
s nagy valasztékban, olcson kaphatok

FREYER LIPOT

fliszer-, csemege- és uridivat-kereskedénél
Alsélendvén.

Kulonlegességek nyakkenddk, turista-
ingek és napernydkben!

KEIL-LAKK

legkitlin6bb mazol6-szer puha padlé szamara.

KEIL-féle viasz-kenécs kemény padlé szadmara.
KEIL-féle fehér ,,G lasur“-fényméaz 90 fillér.
KEIL-féle arany-fénymaz képkereteknek 40 fill.
KEIL-féle szalmakalap-festtk minden szinben.

Mindenkor kaphaték:

KEIL-féle legfinomabb cip6 erem 30 fillér.

Arnstein Bend (liraner Testvérek utdda) cégnél Alsdlendvan
és ASCHER B. és FIA cégnél Muraszombaton.

Nyomatott Balkanyi Ernd kényvnyomdéjaban Alsélendvan.



